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ANTES DE UTILIZAR A CALCULADORA
PELA PRIMEIRA VEZ...

A calculadora ndo vem com as pilhas colocadas de fabrica.

Certifique-se de que segue o procedimento abaixo para colocar as pilhas e ajustar o
contraste da tela antes de tentar utilizar a calculadora pela primeira vez.

1. Para se assegurar de que nao prime acidentalmente a tecla (ic®, deslize a
tampa sobre a calculadora e, de seguida, volte-a ao contrario. Retire a tampa do
compartimento das pilhas da calculadora pressionando com o dedo na posi¢cao (1

indicada.

2. Coloque as quatro pilhas fornecidas com a calculadora.

* Certifique-se de que os polos positivo (+) € negativo (-) das
pilhas ficam corretamente direcionados.

3. Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas,
certificando-se de que as patilhas entram nos orificios
indicados com (2 e volte a calculadora com a parte da frente
para cima. A calculadora ligar-se-a automaticamente e sera
apresentado MAIN MENU (menu principal) na tela.
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* Se néo for apresentado na tela o menu principal
ilustrado a direita, prima o botdo RESTART (reiniciar)

na parte traseira da calculadora.

Botdo RESTART —
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A tela acima ilustra a fx-
9860GIII. A aparéncia das
telas dos outros modelos
pode ser ligeiramente
diferente.

4. Utilize as teclas de cursor (™, @, @, ®) para selecionar o icone SYSTEM

e prima [exg, de seguida, prima [F1)(

contraste.

5. Ajuste o contraste da tela.

4D ) para apresentar a tela de ajuste do

Contrast
[AIK e ChIkew
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Liaht Dark
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* A tecla de cursor ® torna o contraste da tela mais escuro.
e A tecla de cursor @ torna o contraste da tela mais claro.
* [F1)(INIT) repde o contraste da tela para a sua definicao inicial por omissao.

6. Para sair do ajuste de contraste da tela, prima (MENU .



Precaucoes ao utilizar este produto

Aparece na tela uma barra de progresso e/ou um indicador de ocupado, sempre que a calculadora
esta a efetuar um calculo, a escrever na memoéria ou a ler a partir da meméria.

Orne Moment Flease ocupado

| | // U

Barra de progresso

u } ®—/ndicador de

Nunca prima o botdao RESTART nem retire as pilhas da calculadora quando a barra de progresso
ou o indicador de ocupado estiverem na tela. Isto pode causar a perda dos conteudos da memdria
e provocar um mau funcionamento da calculadora.

Utilizadores das fx-9860GIII, fx-9750GIII...

Esta calculadora esta equipada com uma memodria flash para o armazenamento de dados.
Recomendamos que faga sempre uma copia de seguranca dos seus dados para a memdria flash.
Para mais detalhes sobre o procedimento para copias de segurancga, consulte “Utilizacao do gestor
de memdria” no Guia do Usuario do Software em separado.

Também é possivel transferir arquivos de backup para um computador através do estabelecimento
de uma conexao USB entre a calculadora e um computador. Para mais informagdes sobre a
transferéncia de arquivos do computador para a calculadora, consulte o “Capitulo 13 Comunicacao
de dados” no Guia do Usuario do Software em separado.
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Precaucoes relativas a operacao

* A sua calculadora é feita de componentes de precisao. Nunca tente desmonta-la.

* Evite deixar cair a calculadora e sujeita-la a fortes impactos.

* Nao guarde nem deixe a calculadora em lugares expostos a altas temperaturas, humidade
elevada ou grandes quantidades de p6. Quando exposta a baixas temperaturas, a calculadora
pode precisar de mais tempo para apresentar os resultados, podendo mesmo deixar de
funcionar. A calculadora regressa ao seu funcionamento normal assim que voltar a temperatura
normal.

¢ A tela fica em branco e as teclas deixam de funcionar durante os calculos. Ao utilizar o teclado,
observe a tela de modo a assegurar que todas as operagdes com as teclas estdo a ser
realizadas corretamente.

e Substitua as pilhas principais uma vez por ano, independentemente da frequéncia com que
a calculadora é utilizada durante esse periodo. Nunca deixe pilhas gastas no respectivo
compartimento. Estas podem derramar e danificar a unidade.

* Nao utilize uma pilha primaria baseada em niquel com este produto. A incompatibilidade entre
estas pilhas e as especificagdes do produto pode resultar numa durabilidade mais curta da pilha
e num mau funcionamento do produto.

* Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Em caso de ingestao, consulte um médico de
imediato.

e Evite utilizar liquidos volateis como solventes ou benzina para limpar a calculadora. Limpe-a com
um pano macio e seco ou com um pano humedecido numa solugéo de agua e detergente neutro,
devidamente espremido.

e Limpe sempre o pé da tela suavemente, de modo a nao o riscar.

* Em caso algum, o fabricante e os seus distribuidores serao responsaveis perante si ou qualquer
outra pessoa por qualquer dano, despesa, perda de lucro, perda de poupang¢as ou outros
danos provocados pela perda de informacéo e/ou férmulas devido a falhas de funcionamento,
reparacéo ou substituicdo das pilhas. E da sua responsabilidade ter registros fisicos de dados
importantes para evitar estas perdas.

* Nunca destrua as pilhas, o painel de cristal liquido ou outros componentes queimando-os.
* Certifique-se de que a calculadora esta desligada quando substituir as pilhas.

* Se a calculadora for exposta a uma carga eletrostatica forte, o conteudo da memaria pode ser
danificado e as teclas podem deixar de funcionar. Neste caso, efetue a operacao de reposicao
para limpar a memdria e restaurar o normal funcionamento das teclas.

* Se, por algum motivo, a calculadora deixar de funcionar corretamente, utilize um objeto fino e
pontiagudo para premir o botao RESTART, que se encontra na parte traseira da calculadora.
Tenha em conta que esta operacédo apaga todos os dados da memdria da calculadora.

* Tenha em conta que uma forte vibracao ou impacto durante a execugcéo do programa pode
provocar a sua interrupcéo ou pode danificar o conteudo da memdria da calculadora.

* O uso da calculadora pode provocar interferéncias na televisao ou radio, quando utilizada perto
destes aparelhos.

* Antes de supor uma falha de funcionamento da calculadora, leia novamente este manual
com atencao e assegure-se de que o problema nao se deve a descarga das pilhas, erros de
programacao ou erros operacionais.
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Assegure-se de que mantém registros fisicos de todos os dados
importantes!

A grande capacidade de memdria da calculadora permite guardar grandes quantidades de dados.

No entanto, deve ter em atencao que pilhas fracas ou a sua substituicao incorreta podem
provocar a corrupcao dos dados armazenados na memoria ou até a sua perda total. Os dados
armazenados podem também ser afetados por cargas eletrostaticas acentuadas ou impactos
fortes. E da sua responsabilidade manter cépias de seguranca dos dados para os proteger contra
perdas.

Visto que esta calculadora usa a memadria ndo ocupada como area de trabalho para efetuar os
seus calculos internos, poderao ocorrer erros caso nao exista memoria suficiente disponivel para
os efetuar. Para evitar este tipo de problemas, é aconselhavel deixar sempre 1 ou 2 kbytes de
memoria livre (ndo ocupada).

Em caso algum sera a CASIO Computer Co., Ltd. responsavel perante terceiros por danos
especiais, colaterais, acidentais ou consequentes relacionados ou provocados pela compra ou
uso destes materiais. Para além disso, a CASIO Computer Co., Ltd. ndo se responsabiliza por
qualquer tipo de reclamacéo relativa ao uso destes materiais por terceiros.

p
* O conteudo deste Guia do Usuario esta sujeito a alteragdes sem aviso prévio.

* Nenhuma parte deste Guia do Usuario pode ser reproduzida sob qualquer forma, sem o
consentimento expresso do fabricante.

* Certifique-se de guardar toda a documentacao do usudrio a mao para futuras referéncias.
\
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1. Esquema das teclas
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2. Especificacoes
Variaveis: 28
Intervalo de célculo:
+1 x 107 a £9,999999999 x 10% e 0. Calculos internos usam uma mantissa de 15 digitos.

Intervalo de visualizagao exponencial: Norm 1: 102 > IxI, |x| 2 10"
Norm 2: 10-° > IxI, x| = 10

Capacidade do programa: fx-9860GIII, fx-9750GIII: 62000 bytes (max.)
fx-7400GIII: 20000 bytes (max.)

Capacidade da memdéria de armazenamento: fx-9860GIII, fx-9750GIII: 3 MB (max.)
fx-7400GIII: nenhum

Fonte de alimentacao: Quatro pilhas de tamanho AAA (LRO3 (AM4))

Consumo de energia: 0,35 W

Duracao aproximada das pilhas:

300 horas (apresentacao continua do menu principal)
230 horas de operagéo continua (5 minutos de calculo, 55 minutos de apresentagéo)
1 ano (sem utilizacao e desligada)

* Qualquer uma das seguintes condigées pode reduzir a durabilidade das pilhas.
- Execucao sequencial de calculo de programa
- O fabricante e o tipo de bateria usada, as diferencas entre as baterias individuais
- CondicGes operacionais (aplica¢cdes usadas)
- Operacao no Modo de Exame

Desligar automatico:

A alimentacéo é automaticamente desligada aproximadamente 10 minutos ou aproximadamente
60 minutos depois da ultima operacao

Gama da temperatura ambiente: 0°C a 40°C
Dimensdes: 18,7 mm (A) x 83,5 mm (L) x 175,5 mm (P)

Peso: aprox. 190 g (incluindo as pilhas)

Comunicacao de dados

Porta série de 3 pinos

Método: Iniciar-parar (assincrono), meio-duplex

Velocidade de transmissao (BPS):
115200 bits/segundo (normal)
38400 bits/segundo (Comandos Send38k/Receive38Kk)
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<115200 bits/segundo>
Paridade: PAR
Comprimento de bit: 8 bits
Bit de paragem:
Envio: 1 bit
Recepcao: 1 bit
Inclui paridade (nenhuma) 1 bit
Controlo X ON/X OFF: Nenhum

<38400 bits/segundo>

Paridade: Nenhum
Comprimento de bit: 8 bits
Bit de paragem:

Envio: 3 bits

Recepcao: 2 bits

Inclui paridade (nenhuma) 1 bit
Controlo X ON/X OFF: Nenhum

Porta USB (todos os modelos exceto fx-7400GIII)
De acordo com os padrdes USB 2.0
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3. Reiniciar e repor

® Reiniciar
Se a calculadora comecar a funcionar incorretamente, pode reinicia-la premindo o botéao
RESTART. No entanto, tenha em atencao que sé deve usar o botdo RESTART como ultimo
recurso. Normalmente, ao premir o botdo RESTART, o sistema operativo da calculadora
é reiniciado e assim, os programas, fungdes de graficos e outros dados ficam retidos na
memoria da calculadora.

Botdo RESTART

</

Importante!

A calculadora guarda copias de seguranca dos dados do utilizador (meméria principal)
quando a desliga e volta a carregar os dados guardados quando a volta a ligar.

Quando prime o botdo RESTART, a calculadora reinicia e carrega os dados guardados nas
copias de seguranca. Isto significa que, se premir o botdo RESTART depois de editar um
programa, fungéo de graficos ou outros dados, qualquer informacao que nao se encontre na
copia de seguranga, sera perdida.

® Repor

Utilize a reposicao quando desejar eliminar todos os dados atualmente na memoria da
calculadora e repor todas as definicbes do modo para as defini¢cdes iniciais por omissao.

Antes de efetuar uma operacéo de reposicao, primeiro registre por escrito todos os dados
importantes. Para mais detalhes, consulte “Repor’ no Guia do Usuario do Software em
separado.
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4. Fonte de alimentacao

Esta calculadora é alimentada por quatro pilhas de tamanho AAA (LR0O3 (AM4)).
Um icone no canto superior direito da tela do Menu Principal indica o nivel de bateria atual.

s MAIHM MEMU #=dnlzt—— Nivel 3 fuaa]
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Substitua as baterias assim que possivel quando £ (Nivel 1) for indicado.

Se for apresentada a mensagem seguinte na tela, desligue imediatamente a calculadora e
substitua as pilhas conforme indicado.

Low Batleries!

Flease Rerlace

Se tentar continuar a utilizar a calculadora, esta desligar-se-a automaticamente de modo a
proteger o conteudo da meméria. Nao conseguira ligar novamente a calculadora até que as
pilhas sejam substituidas.

Certifiqgue-se de que substitui as pilhas, no minimo, uma vez por ano, independentemente da
frequéncia de uso da calculadora durante esse periodo.

As pilhas que vém com esta calculadora descarregam-se ligeiramente durante o envio e
armazenamento. Por esta razao, poderéao necessitar de substituicao mais cedo que o normal
para a durabilidade esperada das pilhas.

M Substituicao das pilhas

Precaucoes:

O uso incorreto das pilhas pode causar rebentamento ou derrame das mesmas, podendo
danificar o interior da calculadora. Tenha em atencéo as seguintes precaugoes:

* Assegure-se de que 0s polos positivo (+) e negativo (—) das pilhas estao colocados na
direcao correta.

* Nunca misture diferentes tipos de pilhas.
* Nunca misture pilhas novas com usadas.
* Nunca deixe pilhas gastas na calculadora.

* Retire as pilhas se nao tenciona utilizar a
calculadora durante longos periodos de
tempo.

* Nunca tente recarregar as pilhas fornecidas
com a calculadora.

* Nao exponha as pilhas a calor direto, nem
as coloque em curto circuito ou tente abri-
las.
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(No caso de uma pilha derramar, limpe o compartimento das pilhas da calculadora

imediatamente, tendo cuidado para que o liquido ndo entre em contato direto com a sua
pele.)

Mantenha as pilhas fora do alcance das criangcas. Em caso de ingestao, consulte um
médico imediatamente.

e Para substituir as pilhas

* Nunca ligue a calculadora enquanto as pilhas estiverem retiradas ou nao estiverem
colocadas corretamente. Tal pode causar a eliminagao dos dados da memdria ou um mau
funcionamento da calculadora. Se a colocagao inadequada das pilhas provocar este tipo de

problemas, coloque corretamente as pilhas e efetue a operacao de reinicio para regressar
ao funcionamento normal.

* Assegure-se de que substitui as quatro pilhas por pilhas novas.

fx-9860GIlIlI, fx-9750GIII:

Desligar a calculadora durante a edicdo de uma eActivity e trocar as pilhas pode causar
a eliminacao dos dados que estava a editar. Certifique-se de armazenar os dados
eActivity antes de desligar a calculadora e trocar as pilhas.

1. Prima (ic™ (OFF) para desligar a calculadora.
Aviso!

* Assegure-se de que a calculadora esta desligada antes de substituir as pilhas. A

substituicdo das pilhas enquanto a calculadora esta ligada, ird apagar os dados da
memoria.

2. Para se assegurar de que nao prime acidentalmente a tecla (i#, deslize a tampa sobre a
calculadora e, de seguida, volte-a ao contrario.

3. Retire a tampa do compartimento das pilhas da calculadora
pressionando com o dedo na posi¢ao (1) indicada. z S

nnnnnnn

4. Retire as quatro pilhas usadas.

5. Coloque um novo conjunto de quatro pilhas, assegurando-se de

gue os seus polos positivo (+) e negativo (—) estao colocados na (o)
direcao correta.

6. Volte a colocar a tampa do compartimento das pilhas. Q)
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7. Volte a calculadora com a parte da frente para cima e deslize a
tampa para fora. De seguida, prima para a ligar. 3 5

sssssss

* Se, depois de ligar a calculadora, o conteudo da tela estiver muito claro e dificil de
visualizar, ajuste o contraste.

B Sobre a funcao de desligar automatico

A calculadora desliga-se automaticamente se néao for realizada nenhuma operacgéo dentro do
tempo de ativacédo para o desligar automatico especificado por si. Pode especificar um tempo
de ativacao de aproximadamente 10 minutos ou aproximadamente 60 minutos (consulte
“Definicdes de propriedades de energia” no Guia do Usuario do Software em separado). Para
a ligar de novo, prima [;c®.
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Canadian Regulatory Information
Information concernant la Réglementation Canadienne

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-008.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la
norme NMB-003 du Canada.

Manufacturer:

CASIO COMPUTER CO., LTD.
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C € Responsible within the European Union:
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Casio-Platz 1, 22848 Norderstedt, Germany
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